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Commissioners

race 1o

he tight

La competencia
por comisionados
sera apretada

John Mendez

JOE ARCE AND TONY BALANDRAN
HISPANIC NEWS

Thomas Reardon

DEBRA DECOSTER
HISPANIC NEWS

he race for the

I 2nd  District  at-
large seat on the
Wyandotte County Unified
Government’s Board of
Commissioners includes two
longtime residents who say
their years of experience
in the area will benefit the

county through a troubled
economic climate.

John Mendez is a
former unified government
commissioner who said his
passion for the community is
what motivates him to seek
office again.

Thomas (TJ) Reardon
said he wants to help end what
he described as corrupted
politics in the county and
help make the community
prosper by eliminating
economic Incentives to
private businesses.

Both men were the two top
vote-recipients in the March
primary. Reardon received
1,095 votes; Mendez earned
956 votes. Election Day is
Tuesday, April 7.

“I have a passion for
my community. [ love my
community, and there is still
more (work) to be done,”
Mendez told Hispanic News.
“We have tough economic
times ahead. We have tough
decisions ahead. ... We have
to continue providing a
government, but for less. We
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La contienda a la posicién
por el Segundo Distrito Gen-
eral en la Junta de Comisio-
nados del Gobierno Unificado
del Condado de Wyandotte
incluye a dos longevos resi-
dentes quienes dicen que sus
afios de experiencia en el drea
beneficiardn al condado a
través de un clima de proble-
mas econémicos.

John Méndez es un ex comi-
sionado del gobierno unifi-
cado quien dice que su pasién
por su comunidad es lo que lo
motiva a lanzar nuevamente
su candidatura al cargo.

Thomas (TJ) Reardon dice
que quiere ayudar a acabar
con lo que él describe como
politicas corruptas en el con-
dado y a ayudar a que la
comunidad prospere mediante
la eliminacién de incentivos a
negocios privados.

Ambos candidatos fueron
quienes recibieron més vo-
tos en la primaria de marzo.
Reardon recibié 1.095 votos;
Méndez obtuvo 956 votos. El
Dia de la Eleccién es el martes

7 de abril.

“Tengo una pasién por mi
comunidad. Adoro mi comuni-
dad y atin queda més (Trabajo)
por hacer”, Méndez le dijo a
Hispanic News. “Enfrentamos
dificiles tiempos econémicos
adelante. Tenemos dificiles de-
cisiones que tomar. ... Tenemos
que continuar proveyendo un
gobierno, pero por menos. No
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KCK Mayor Newcomer
Reapdop Moore-Fradieu

seeks Second Term WANLS 10P SeAL

El Alcalde Debutante

Reardon de KCK Moore-F radieu
busca su segundo Busca Sillon

periodo Edilicio

DEBRA DECOSTER
HISPANIC NEWS

DEBRA DECOSTER
HISPANIC NEWS

ore work needs to be completed, said Mayor Joe
Reardon, and he is asking voters to return him to office

on April 7 so he can finish the work.
“While we have made some good progress and I am proud
of the track record I have been able to develop with the

cooperation of the community,” Reardon said, “we have more
work to do in the next four years.”

s the April 7th election approaches in Kansas City,
AKansas, LaTosha Moore-Fradieu is the only op-
ponent squaring off against Mayor Joe Reardon.
As a newcomer to the political arena, she has not let that
stop her from competing for the top office seat in the city.
“I first considered running for Commissioner but then I
decided that if you have a Mayor whose focus is somewhere else
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TRADUCE PATRICIO H. LAZEN
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ay més trabajo que necesita ser finalizado, dijo el Alcalde Joe
Reardon y le est4 pidiendo a los votantes que lo hagan retor-

nar al cargo el 7 de abril para que pueda finalizar el trabajo.

TRADUCE PATRICIO H. LAZEN
HISPANIC NEWS

Kansas City, Kansas, LaTosha Moore-Fradieu es la tinica

oponente enfrentdndose al Alcalde Joe Reardon. Como
debutante en la arena politica, ella no ha dejado que ello la detenga
de competir por la posicién m4s alta de la ciudad.

En la medida en que la eleccién del 7 de abril se acerca en

“Aunque hemos hecho algunos progresos y estoy orgulloso de la
lista de récordes que he podido desarrollar con la cooperacién de la
comunidad”, dijo Reardon, “nos queda més trabajo por hacer en los Primero consideré competir por Comisionada, pero luego decid{
que si uno tiene a un alcalde cuyo foco estd en otro sitio que en el
distrito al que yo represento, pensé que serfa una pérdida de tiem-
po, por lo que decidi comenzar por arriba. No creo que nuestras

voces estdn siendo escuchadas en el Ayuntamiento”, dijo ella.

20 ~ _»
proximos cuatro anos .

Reardon est4 haciendo campafia para su segundo periodo de cuatro
afios como alcalde de Kansas City, Kan. Cuando €l se redne con los
residentes, dice entender que durante esta dificil época econémica la
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30rrow is her constant companion

La pena es su companera constante

DEBRA DECOSTER
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In the year since Jose Macias
lost his life in a drive-by shoot-
ing, his mother Josie Garcia
has not been able to come to
terms with the suddenness of
that day. She can’tlet her mind
accept the fact that he is gone.
She feels that she failed her
son, even though she knows
that she had no control over a
gunman in a car driving by and
randomly shooting her son.

“As a parent | feel guilt,
maybe not guilty, 1 just feel
like a failure because I don’t

know what happened, who did
it, I don’t know anything. ... I
just don’t know where I went
wrong or what happened,”
Garcia said.

In the past year, she has
worked hard to make sure the
case stays on the police radar.
She keeps in contact with the
police for any new information
that could lead to an arrest.
“Unfortunately his case is a
year old now and as new cases
come into the police depart-
ment, they become priority and
his is pushed aside. Unless we
get some new leads, they won't

GARCIA RELIES/PAGE 4

TRADUCE PATRICIO H. LAZEN

simplemente me sent{ como un
HISPANIC NEWS

fracaso porque no sé lo que

sucedié, quién lo hizo, yo no

sé nada. ... Simplemente no

sé dénde me equivoqué o qué
2z i z.

pasé”, dijo Garcfa.

En el afio que ha pasado desde
que José Macias perdié su vida
en una balacera hecha desde
un carro en marcha, su madre
Josie Garcfa no ha podido ajus-
tarse a lo repentino que fue ese
dfa. Ella no puede dejar que su
mente acepte el hecho que él se
ha ido. Ella siente que le fall6 a
su hijo, aunque ella sabe que no
tenfa control sobre un pistolero
en un automévil pasando y dis-
paréndole a su hijo al azar.

Durante el afio pasado, ella
ha trabajado con ahinco para
asegurarse de que el caso esté
en el radar de la policia. Ella
se mantiene en contacto con la
policfa por cualquier informa-
cién nueva que pudiera con-
ducir a un arresto. “Desafor-
tunadamente su caso tiene un
afio de antigiiedad ahoray en la
“Como madre sentf culpa, a medida en que nuevos casos lle-

lo mejor no me senti culpable, i
GARCIA /PAGINA 4

Not a day goes by that Jose Garcia’s family does not wonder why someone
would want to take his life at such a young age.

No pasa un dia en que la familia de José Macias no se pregunte porqué
alguien queria arrebatarle la vida a tan joven edad.
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Reardon says he plans 10 Reardon dice que planea

hacer retornar algunos de

return youth programs
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Reardon is campaigning
for his second four-year term
as Kansas City, Kan., mayor.
When he visits with residents,
he said, he understands that
during this tough economy
people are worried about what
the future holds. As residents
confront shrinking salaries,
city government confronts a
shrinking budget, he said. And
during this election, citizens
are asking the mayor how he
plans to curb spending and
still not reduce services to the
community.

“When I go out and knock
on doors, talking to people
and neighborhood groups, I
know and in my family too,
the affecting
everyone,” he said.

recession 1is

As the Unified Government
works on its 2010 budget,
Reardon said he
schedule roundtable sessions
for the community to view the
current budget proposal. “I
intend to have open dialogue
with our citizens in the spring.
I want to let them take a look
at what we are having to deal
with in our budget and ask
them for their input on how
we should manage moving
our community forward with
the the Unified
Government has. 1 think
citizen engagement 1s going
to be extremely important. It
will allow us to make smart
decisions about what we
need to do to live within our

intends to

resources

means. We are going to have to
tighten our belts in the Unified
Government, just like every
family is doing.”

At the same time, he said,
government cannot afford to
ignore the lower crime stats
in the community or forget
about attracting job
opportunities to the area when
it trims the budget.

new

During his first term,
Reardon said he has taken
steps to maintain a transparent
government for residents of
Kansas City, Kan. “Making
government more accessible is
a promise I made four years
ago and 1 think we have
made some progress there.”
He said his First Floor, First
Fridays have been a hit in the
community. On the first Friday
of each month, he moves his
office to the first floor of City
Hall, or to the Courthouse.
In addition, he sometimes goes
into the community and meets
with people for one-on-one
discussions about any issue.

“I have been impressed to
see how sincere our citizens are
aboutofferingsuggestionsabout
this government. Sometimes it
i1s in the form of a criticism.
Many times when citizens
come forward to meet with me,
it is because something hasn't
worked right or maybe we
missed the mark or we haven't
been able to clearly explain
to them what we have been
doing. I have had so many of
our citizens offer suggestions
on how it could be handled
better, or ways they think the
government can be improved. I
think we will find that in these
roundtable discussions many
of our citizens want to give
their input on how government
can work better and that is
what 1 am hoping this will
bring to us.”

Reardon said he saw the
national economy drifting
in the wrong direction last
year and began to take steps
to reduce the city’s operating
budget. During his State of
the Government address, he
emphasized that steps were
taken in 2008 to cut millions
of dollars. A number of cost-
saving measures began. The
government initiated a hiring
freeze on new employees, delays
and reductions in employees’
benefits and delays in most
capital-improvement projects.

Despite tough economic
times, the Unified Government
Commission continued a steady

and consistent reduction of city-
county property taxes. “Now is
not the time to come back to
our homeowners and say the
Unified Government revenue
is down like yours is at home,
SO NOow we are going to increase
the property tax rate. We need
to start on the opposite side of
that and say how do we tighten
our belt and live within our
means without going back to
property taxes to fill in the
gap,” Reardon said.

As he reflects over the past
four years, he said it is tough
to say which project stands out
above the rest. He said he is
proud of all the progress that
has been made across the city.
A new grocery store has opened
in Wyandotte County, an
existing grocery store at 55th
and Leavenworth Road has
reopened, crime has decreased
and new police officers have
been hired over the past four
years. The city also saw new
housing developments and
progress continues out west.

Making decisions that help
strengthen the entire county
is another accomplishment,

he said.

“Making sure that we try to
do economic development and
re-development in all areas of
the county where we have the
opportunity and it makes sense
for the community, I think
that is a way that you bring a
community together,” Reardon
said. “We physically wanted to
increase our connection from
east to west so we implemented
Sunday bus service. We need
to make that connection more
robust in community.
There are two things that are
important to me and that is
supporting neighborhood life,
which I think is critical to the
future and secondly making
sure the Unified Government
is responsive to the people and
its needs to be one of the most
progressive units in the State of
Kansas,” he said.

our

As mayor, Reardon said he
has listened to his constituents
over the four years and has
stayed true to his plan to have
a receptive government for
the citizens. “Fundamentally 1
believe that local government
only works if it is connected
to the citizens it serves. I grew
up in a family where my dad
was involved for a lot of his
adult life in local government,
and a lesson I learned is that
local government only works if
citizens are truly engaged and
their voices are heard within
the government. I am a big
believer in that and I think

that does come from my family
background. I don’t think
great things happen in the city
without the citizens driving the
agenda. They are the critical
part.”

When questions were raised
about the Board of Public
Utilities and their finances
and contracts, the Unified
Government initiated an audit
of the company. “I have asked
for three audits to occur. One
was a detail financial audit.
Recently we had the legislative
auditor review their contracting
practices and we appointed a
Special Master to spend time
on a day-to-day basis there to
offer up a best practice for
them. We have an interest in
making sure their operation
remains sound and it is a
community asset. My hope in
presenting the audit is to offer
an opportunity for the BPU to
take the critical steps that they
need to improve their business
operations for the benefit of our
citizens,” he said.

As he looks forward to a
possible term, he said he plans
to focus on repairing and
improving the infrastructure
in the aging section of the
community, replace
and sidewalks and improve
the sewer system in the city.
He said he would look for

CuI‘bS

economic stimulus dollars
to help the city begin
improvement projects and

to continue to look for ways
to create jobs, thus creating
economic empowerment in all
sections.

Reardon told Hipanic News
that if re-elected, he plans to
bring back the Summer Youth
Employment program and is
considering how to bring new
programs to the Parks and
Recreation Department that
would involved more youths
in the city. “I hope that I can
be re-elected and I can focus
on forward with
enrichment programs for our
children. I would like to see
nature programs and cultural
programs that speak about all
of our ethnic backgrounds that
have served this city. We have
great assets here — our parks,
Wyandotte County Lake is a
beautiful treasure, Schlagle
Library, the Quindaro Ruins.
Our city is filled with stories
of ancestors who were here
and we need to find a way to
tell those stories to our youth.
Knowing who you are and
where you came from builds
character for our young people
and allows them to chart a
course for their future.”
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gente se preocupa sobre lo que les
depararé el futuro. En el momen-
to en que los residentes enfrentan
una disminucién de salarios, el
gobierno de la ciudad enfrenta
un menguante presupuesto, dijo
él. Y durante esta eleccidn, los
residentes le estdn preguntando al
alcalde cémo planea €l coartar los
gastos sin reducirle los servicios a
la comunidad.

“Cuando salgo y golpeo puer-
tas, platicando con la gente y
con grupos vecinales, yo lo sé
y en mi familia también, que la
recesién estd afectando a cada
persona”, dijo él.

Mientras el Gobierno Unifica-
do trabaja en su presupuesto para
el 2010, Reardon dice que tratard
de programar sesiones tipo mesa
redonda para que la comunidad
le de una mirada a la actual pro-
puesta para el presupuesto. “Mi
intencién es la de tener un didlogo
abierto con nuestro ciudadanos
esta primavera. Quiero permitir-
les que le den una mirada a las co-
sas con las que tenemos que lidiar
en nuestro presupuesto y pedirles
su opinién de cémo deberfamos
administrar el avance de nuestra
comunidad con los recursos que
el Gobierno Unificado
Creo que la participacién ciu-
dadana va a ser extremadamente

tiene.

importante. Nos permitird tomar
decisiones inteligentes sobre lo
que necesitamos hacer para vivir
dentro de nuestro alcance. Vamos
a tener que apretarnos nuestros
cinturones en el Gobierno Unifi-
cado, tal como cada otra familia lo
estd haciendo”.

Al mismo tiempo, €l dijo que le
gobierno no puede darse el lujo
de ignorar las bajas estadisticas
del crimen u olvidarse de atraer
nuevas oportunidades de trabajos
al drea cuando le haga recortes al
presupuesto.

Durante su primer periodo,
Reardon dijo haber tomado me-
didas para mantener un gobierno
transparente para los residentes
de Kansas City, Kan. “El hacer
que el gobierno sea mds asequible
es una promesa que yo hice hace
cuatro afios y creo que hemos vis-
to algunos progresos alli”. El dijo
que su Primer Piso, Primeros Vi-
ernes han sido un éxito en la comu-
nidad. Durante el primer viernes
de cada mes, él muda su oficina a
primer piso del ayuntamiento o a
la sala de la Corte. En adicidn, él
acude algunas veces a la comuni-
dad y se retine con las persones en
discusiones cara a cara referentes
a cualquier problema.

“He quedado impresionado de
ver cudn sinceros son nuestros
ciudadanos cuando se trata de of-
recer sugerencias sobre este gobi-
erno. Algunas veces éstas son en
la forma de criticismo. Muchas
veces cuando los ciudadanos vi-
enen a reunirse conmigo, es de-
bido a que algo no ha funcionado
bien o a lo mejor no le dimos al
blanco o no hemos podido expli-
carles claramente lo que hemos
estado haciendo. He contado con
las sugerencias de muchos de
nuestros ciudadanos sobre cémo
manejarlo mejor o maneras en las
que ellos piensan que el gobierno
puede mejorar. Creo que podem-
os encontrar que en estas discu-
siones de mesa redonda muchos
de nuestros ciudadanos quieren

ofrecer sus opiniones de cémo el
gobierno puede trabajar mejor y
eso es lo que yo espero que ello
nos traiga”.

Reardon dice haber visto a
la economfa yendo en la direc-
cién equivocada el afio pasado y
comenzé a tomar medidas para
reducir el presupuesto opera-
cional de la ciudad. Durante su
discurso del Estado del Gobierno,
él enfatiz6 que se habfan tomado
medidas en el 2008 para recortar
millones de délares. Una canti-
dad de medidas para ahorrar en
los costos dieron inicio. El gobi-
erno inicié un congelamiento en
las contrataciones de nuevos em-
pleados, demoras y reduccién de
los beneficios de los empleados
y demoras en la mayoria de los
proyectos de mejoras capitales.

A pesar de los dificiles tiempos
econémicos, la Comisién del Go-
bierno Unificado continué con
una estable y consistente reduc-
cién de los impuestos a la propie-
dad en la ciudad y en el condado.
“Ahora no es el momento de tor-
narse hacia nuestros propietarios
de viviendas y decirles que los
ingresos del Gobierno Unificado
estdn bajos tal como los suyos
lo estdn en casa, entonces ahora
vamos a aumentar el promedio
de los impuestos a la propiedad.
Nosotros tenemos que comenzar
en el lado opuesto de ello y decir
cémo nos apretamos el cinturén
y vivimos dentro de nuestro al-
cance sin utilizar los impuestos a
la propiedad para llenar el vacio”,

dio Reardon.

Mientras reflexionaba sobre
los dltimos cuatro afios, él dijo
que no es facil decir cudl proyec-
to tlenen md&s Importancia que
los otros. El dice sentirse orgul-
loso de todo el progreso que se
ha logrado a través de la ciudad.
Una nueva tienda de abarrotes se
ha inaugurado en el Condado de
Wyandotte, una existente tienda
de abarrotes en la calle 55 con
Leavenworth Road ha reabierto,
el crimen ha disminuido y nuevos
policfas han sido contratados a
los largo de los dltimos cuatro
afios. La ciudad fue también tes-
tigo de nuevas construcciones de
viviendas y el progreso continda
en el oeste.

El tomar decisiones que ayu-
dan a fortalecer a todo el condado
es otro logro, dijo €l.

“Asegurarnos de que tratamos
de implementar un desarrollo
econémico y nuevos desarrollos
en todas las dreas del condado
en que tengamos la oportuni-
dad Yy que tengan sentido para
la comunidad, creo que esa es la
manera en que uno hace que una
comunidad se sienta parte de un
todo”, dijo Reardon. Nosotros
fisicamente querfamos aumen-
tar nuestra conexién de este a
oeste por lo que implementamos
un servicio dominical de buses.
Tenemos que robustecer més esa
conexién en nuestra comunidad.
Existen dos cosas que son impor-
tantes para mi y eso es respaldar
la vida vecinal, lo cual creo que
es de importancia critica para el
futuro y en segundo lugar, aseg-
urarse que el Gobierno Unificado
sea atento hacia las personas y sus
necesidades para que asf sea una
de las unidades m4s progresistas
en el Estado de Kansas”, dijo el.

Como alcalde, Reardon dice
que ha escuchado a sus represen-

tados alo largo de cuatro aﬁosy se
ha mantenido fidedigno a su plan
de contar con un gobierno atento
hacia sus ciudadanos. “Creo de
manera fundamental que el gobi-
erno local solamente funciona si
estd conectado a los ciudadanos a
quienes sirve. Yo creci en una fa-
milia en donde mi pap4 estuvo in-
volucrado en el gobierno local por
la mayorfa de su vida adulta y una
leccién que aprendf es que los go-
biernos locales solamente funcio-
nan si los ciudadanos participan
verdaderamente y sus voces son
escuchadas dentro del gobierno.
Yo soy un firme creyente en esoy
creo que ello viene del historial de
mi familia. No creo que grandes
cosas sucedan en la ciudad sin
los ciudadanos conduciendo la
agenda. Ellos conforman la parte
critica”.

Cuando surgieron preguntas
sobre la Junta de Utilidades Pu-
blicas y sus finanzas y contratos,
el Gobierno Unificado inicié una
auditoria de la compafifa. “Ped{
que se llevaran a cabo tres audi-
torias. Una fue una auditoria so-
bre un detallado financiamiento.
Recientemente hicimos que el
auditor legislativo revisara sus
précticas contractuales y nombra-
mos a un Master Especial para
que se pasara un tlempo todos
los dfas ofreciéndoles una mejor
practica. Nosotros tenemos un
interés en asegurarnos que su
operacién permanezca sélida y es
un recurso comunitario. Mi espe-
ranza en presentar la auditoria es
la de ofrecerle una oportunidad
a BPU para que tomen los pasos
criticos que necesitan para mejo-
rar sus operaciones empresariales
para el beneficio de nuestros ciu-
dadanos”, dijo él.

En la medida en que mira hacia
un posible periodo, él dijo que pla-
nea enfocarse en reparar y mejorar
la infraestructura en la envejecida
seccién de la ciudad, reemplazar
aceras y veredas y mejorar el siste-
ma de alcantarillado en la ciudad.
El dijo que buscarfa délares del
estimulo econémico para ayudar a
la ciudad a iniciar proyectos para
mejoras y continuar buscando
maneras de crear trabajos y asf
crear un fortalecimiento econémi-
co en todas las secciones.

Reardon le dijo a Hwpanic
Newys que si es reelegido, él pla-
nea hacer regresar el programa
para Empleo Juvenil Veraniego
y est4 considerando cémo traer
nuevos programas al Departa-
mento de Parques y Recreacién
que involucren a mds jévenes
en la ciudad. “Espero poder ser
reelegido y poder enfocarme
en avanzar con programas de
enriquecimiento para nuestros
nifios. Me gustaria ver progra-
mas para la naturaleza y pro-
gramas culturales que hablen
de todas nuestras procedencias
étnicas que le han servido a esta
ciudad. Aqui tenemos grandes
recursos — nuestros parques,
el Lago del Condado de Wyan-
dotte es un bello tesoro, la Bib-
lioteca Schlagle, las Ruinas de
Quindaro. Nuestra ciudad est4
llena de historias de antepasados
que estuvieron aqui y tenemos
que encontrar maneras de con-
tarle esas historias a nuestros
jévenes. El saber quién es uno
y de dénde vino, ayuda a con-
struir cardcter para nuestros
jévenes y les permite trazar un
curso para su futuro”.

&4/ CELEBRANDO NUESTRO QUINTO ANIVERSARIO
&
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Joe Reardon se

KCK Mayor Reardon
seeks second term

JOE ARCE
HISPANIC NEWS

In a matter of days the citizens
of KCK/Wyandotte County will
go to the polls and elect a new
mayor or they will re-elect Joe
Reardon. The name Reardon in
Kansas City, Kansas govern-
ment goes back for decades.

For most of us, when you
hear the name Reardon you
Just can't help but remember
the late John E. (Jack) Rear-
don, mayor of KCK in the mid-
seventies. When Joe Reardon
first ran four years ago his last
name played a role in getting
him elected. Some would say a
vote for Joe was like a vote for
Jack Reardon. Others would
be thinking he won because of
his father’s legacy. Fair? Maybe
not, but that is a reality of poli-
tics.

This time Joe Reardon will
be judged by what he has ac-
complished as mayor in the last
four years. Here's an overview.

¢  Crimeis at a 22-year Low

e  The end of 2008 saw a 25%
decrease in violent crime
and 16% decrease in prop-
erty crime

®  Opver the last four years,
hired 30 new police officers

e  Promoted School Resource
Officer in every high school
in Kansas City, Kansas

*  Created a night time com-
munity policing division

*  Sun Fresh--first new gro-
cery store in Wyandotte
County

® Re-opened an existing
grocery store at 55th and
Leavenworth Road

e Instituted First Floor, First
Friday Meetings with citizens

* Setupa3ll Call Center--it
is the first and only one for
non-emergency request for
the state of Kansas. They
received 120,000 calls and
serviced 25,000 requests in
the first year.

*  Reduction in property tax-
es continued.

e Taken a stance on BPU is-
sues and initiated an inde-
pendent audit

*  During the recession, the
Unified Government has
tighten their belts and con-
tinues to look at ways to re-
duce their spending without
turning to the tax payers.

* Investigating ways that the
city can attain economic
stimulus dollars for proj-
ects. The State Avenue
improvement project will
improve the State Avenue
street, new curves and side-
walks from Indian Springs
to the Community College,
the project is a $5 million
dollar project that will be

fully funded by federal
funding from the stimulus
money.

e Round table discussions
with citizens on 2010 bud-
get. Keeps pushing to have
his office serve as a trans-
parent government with its
citizens.

* Looking for opportunities
to create new jobs, build
an infrastructure that sup-
ports quality of life and
honors the history of the
city.

¢ The Quindaro Ruins Over-
look won a National Award
last week at the National
League of Cities in Wash-
ington, D.C. It is the first
time that KCK has won an
award for a historic site.

e Village West created 5,000
new jobs for the city.

e Worked with the Commu-
nity College to offer train-
ing classes for citizens. The
program received a federal
grant of nearly a million
dollars last year to teach the
skills and the curriculum
for retail and hospitality

*  Recycling Program--Curb-
side recycling and also a
recycling center located on

Park Drive in KCK.

*  Working to develop more
Parks and Recreation
Programs for the youth in
the city.

Joe Reardon has been able to
work with his fellow commis-
sioners without too much con-
troversy and to his credit, they
are improving the quality of life
of the people of KCK.

However, where he shines is
with the people of KCK. He is
known as a good listener and
communicator. Plus, when it
comes to participating in neigh-
borhood events and meetings,
it is safe to say he will be in at-
tendance or he will have a per-
son from his office there so they
can report back to him.

Reardon from day one has
worked hard to insure that the
residents of his city have a voice
no matter what 1anguage they
speak. The mayor has a full time
bilingual person in his adminis-
tration. The Latino community
respects and praises the work of
their mayor and they know that
his doors have been opened to
them in time of need.

Joe Reardon has earned the
respect of the people he is serv-
ing and he has also earned the
endorsement of Kansas City
Hispanic News. On April 7, you
will be voting for a man dedi-
cated to the city he grew up.
He is asking for your vote. Let’s
move the city forward for four
more years.

Vote for Joe Reardon!

FYI

8th Annual Delegates from

across the state to gather in
Jefferson City

The 8th annual Hispanic day at Jefferson City is here.
This Thursday, April 2, Hispanic delegates from across
the state will gather in Jefferson City for a full day of
meetings and lobbying on behalf of issues of interest to
the Hispanic community of Missouri. The registration fee
is $10.00 and includes a continental breakfast and a box
lunch. The event kicks off a day early with a 6:00 p.m.
free reception for delegates at the Capital Plaza Hotel.

According to even organizers, the day “will allow us
to meet, to discuss with, to educate, and to influence
the makers of the laws, and the administrators of
the laws, and more importantly to let them know that
the Hispanic community is here to be heard.”

A full agenda will provide delegates access to state
representatives and senators and a special meeting
with Governor Jay Nixon. State agency representatives
will also make presentations providing information
about their programs. For more information, contact
Jorge Riopedre at jorge@carismedia.com

Hispanic
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ha ganado otros
cuatro afos!

TRADUCE PATRICIO H. LAZEN
HISPANIC NEWS

En asunto de dfas los ciudadanos del
Condado de Wyandotte/KCK irdn a
las urnas y elegirdn a un nuevo alcalde
o ellos reelegirdn a Joe Reardon. El
nombre de Reardon en el gobierno
de Kansas City, Kansas se remonta a
décadas.

Para la mayoria de nosotros,
cuando uno escucha el nombre de
Reardon, uno no puede evitar sino
recordar al fallecido John E. (Jack)
Reardon, alcalde de KCK de media-
dos de los afios setenta. Cuando Joe
Reardon presenté por primera vez
su candidatura hace cuatro afios, su
apellido jugé un papel en lograr su
eleccién. Algunos dirfan que un voto
para Joe era como un voto para Jack
Reardon. Otros pensaban que él
gané a causa del legado de su padre
;Es justo? A lo mejor no, pero esa es
la realidad de la politica.

Esta vez Joe Reardon serd juzgado
por lo que él ha logrado como alcalde
en los pasados cuatro afios. He aquf
una mirada.

. El crimen se encuentra en su
punto més bajo en 22 afios

. El final del 2008 vié una dis-
minucién de un a 25% en los
crimenes violentos y una dis-
minucién de un 16% en los
crimenes a la propiedad

. A lo largo de los pasados cuatro
afios, se contrataron a 30 nuevos
agentes de la policia

U Se promovié a un Agente de Re-
cursos Escolares en cada escuela

de Kansas City, Kansas

. Se creo una divisién de vigilan-
cla comunitaria nocturna

. SunFresh — la primera tienda
nueva de abarrotes en el Con-
dado de Wyandotte

. Se reabrié una tienda de abar-

rotes existente en la calle 55 y
Leavenworth Road

. Se instituyeron las reuniones
Primer Piso, Primer Viernes con
los ciudadanos

. Se implementé un Centro de
Llamadas 311 — es el primer y
Unico para pedidos que no son
emergencias en el estado de
Kansas. Ellos recibieron 120.000
llamadas y atendieron 25.000 pe-
didos el primer afio.

. Continuacién de la reduccién de
impuestos a la propiedad.

e  Enfrentar los problemas de
BPU e iniciar una auditoria
independiente

. Durante la recesién, el Gobierno
Unificado se ha apretado sus cin-
turones reduciendo sus gastos y

contintia buscando maneras de
reducir sus gastos sin tener que
ir hacia los contribuyentes.

Investigando maneras en que la
ciudad pueda obtener délares
del estimulo econémico para
proyectos. El proyecto de me-
joramiento de la State Avenue
mejorard la calle State Avenue,
nuevas soleras y aceras desde
Indian Springs hasta el Colegio
Comunitario, el proyecto es uno
de $5 millones de délares que
ser4d completamente financiado
por fondos federales provenien-
tes del dinero para el estimulo.

Discusiones tipo mesa redonda
con ciudadanos respecto al presu-
puesto para el 2010. Mantenerse
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empujando para hacer que su
oficina le sirva como un gobierno
transparente a sus ciudadanos.

oportunidades  para
crear nuevos trabajos, construir

Buscar

una infraestructura que apoye lr':l
calidad de vida y honre la histo-
ria de la ciudad.

El Mirador de las Ruinas de
Quindaro gané un Premio Na-
cional la semana pasada en la
Liga Nacional de Ciudades en
Washington, D.C. Es la primera
vez en que KCK haya ganado un
premio por un sitio histérico.

El Village West creé 5.000 nue-

vos trabajos para la ciudad.

Trabajé con el Colegio Comu-
nitario para ofrecer clases de en-
trenamiento a sus ciudadanos. El
programa recibié un subsidio fed-
eral de casi un millén de délares
el afio pasado para ensefiar las
aptitudes y el curriculo para tien-
das al detalle y hotelerfa.

Programa de Reciclaje — recic-
laje para articulos dejados en
las aceras y también un centro
de reciclaje localizado en Park

Drive en KCK.

Trabajar para desarrollar mds
programas de Parques y Rec-
reacién para la juventud en la

ciudad.

Joe Reardon ha sido capaz de tra-
bajar con sus compafieros comisiona-
dos sin mucha controversia y para su
crédito, ellos han mejorado la calidad

de vida de la gente de KCK.

Sin embargo, en donde él brilla es
con la gente de KCK. El es conocido
como un buen escuchador y comu-
nicador. Ademds, cuando se trata de
participar en eventos de los vecindar-
ios y en reuniones, no hay temor
de decir que asistird o tendrd a una
persona de su oficina allf para que se
pueda reportara él.

Reardon desde el primer dia ha
trabajado con ahinco para asegurarse
que los residentes de esta ciudad ten-
gan una voz sin importar que idioma
ellos hablan. El alcalde tienen a una
persona bilingiie de tiempo completo
en su administracién. La comunidad
latina respeta y elogia el trabajo de su
alcalde y ellos saben que sus puertas
han estado abiertas para ellos en tiem-
pos de necesidad.

Joe Reardon se ha ganado el respe-
to de la gente que él sirve y él también
se ha ganado el apoyo del Kansas City
Hispanic News. E1 7 de abril, ustedes es-
tardn votando por un hombre dedica-
do ala ciudad en que crecié. El les estd
pidiendo su voto. Hagamos avanzar a
la ciudad por cuatro afios més.

i{Vote por Joe Reardon!

Proposed Changes to Transportation Improvement

Program Available for Public Review

he Mid-America Regional Council (MARC)

serves as the metropolitan planning

organization for the eight-county Kansas

City region. Because many of its programs
are funded with your tax dollars, MARC would
like your input on changes that have been
proposed to the 2008-2012 plan for transportation
projects in the region.

The amendment includes 14 new, 17 modified and
four deleted projects around the metro. MARC also
seeks input on the ARRA Emergency Amendment,
which includes transit and transportation projects
in the metro area to be funded through the
American Recovery and Reinvestment Act

of 2009.

Details are available for review at the MARC offices
during regular business hours, and online at
www.marc.org/transportation/input.htm.

If you don't have Internet access, you may use a
computer at a public library.

Submit comments by Monday, April 13,2009.
The proposed amendment will be discussed at the
Total Transportation Policy Committee meeting at
MARC at 9:30 a.m. on April 21.

Mid-America Regional Council

600 Broadway, Suite 200

Kansas City, MO 64105-1659

Phone: 816/474-4240 Fax: 816/421-7758

E-mail: tip@marc.org MA[{C

wWww.marc.org

Enmienda a las propuestas del Programa de la Mejora

del Transporte esta disponible para revision publica

| Mid-America Regional Council (MARC)

sirve como la organizacion metropolitana

de la planificacion para los ocho condados

de la region de Kansas City. Al ser este
programa mantenido con el dinero de sus
impuestos, MARC desea saber sus comentarios para
los planes de transporte del 2008-2012.

Los proyectos propuestos para los cambios incluyen
14 proyectos nuevos, 17 proyectos modificados y
cuatro proyectos eliminados a través del drea
metropolitana de Kansas City. MARC también desea
alcanzar la opinidn del publico sobre la Enmienda de
Emergencia de ARRA, la cual incluye proyectos de
trénsito y transporte en el drea metropolitana que van
a ser financiados por medio de la Ley de Recuper-
acion y Reinversion de 2009 (ARRA, por sus siglas
eninglés).

Detalles estan disponibles en las oficinas de MARC
durante horas de oficina, o0 en la pagina Internet de
MARC en: www.marc.org/transportation/input.htm.
Si no tiene acceso a la Internet, puede usar una
computadora en una biblioteca publica.

Envie sus comentarios a MARC antes del mediodia del
lunes 13 de abril de 2009. La enmienda propuesta
sera discutida en la reunién del Total Transportation
Policy Committee en MARC a las 9:30 de la mafiana del
21 de aburil.

Mid-America Regional Council

600 Broadway, Suite 200, Kansas City, MO 64105-1659
Teléfono: 816/474-4240 Fax: 816/421-7758

Correo electrénico: tip@marc.org

MARC

www.marc.org

www.reardonformayor.com

Now is the time for experienced, proven leadership.

Es tiempo de un liderazgo eficaz y con experiencia

and remain unified.”

“Whyandotte County has experienced historic
growth the past four years, benefitting from lowei
crime rates, new everyday retail opportunities,
lowering of tax rates and improved services.
Positive change will continue in every corner of
our community — despite the economic challenges
facing our nation, but only if we work together,

Paid forby Reardon for Mayor - Amy Reardon, Treasurer

"Ed condado de Wyandotte ha expersmentado un
bistorico erecimiento los wlizmos cualro afios,
bengficiando con bajos indices crimunales, muevas
oportunidades diarias comerciales, bajos indices
de tmpuestos y ef meforamiento de servitos.
Cambios postttvos segerirdn ocurriendo en cada
esguina de nuestra comunidad — a pesar del
desafio econdmito gue enfrenta nuestra navidn,
sero solo 51 frabajamos funtos y nos mantensmos
mnidos.

VOTA EL MARTES
ABRIL 7.

02 de abril del 2009
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Garcia relies Garcia confia en la fe
on faith
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be doing much with his file. I
hope to see justice here on
earth for him but I know that
if I don'’t, justice will eventually
be served when the person who

did this dies,” said Macias.

In the meantime, she admits
that her days have become an
endless play of sadness and re-
morse. Her daughter told her
that she is suffering from de-
pression. “I told my daughter,
Yes, I am depressed but I keep
getting up, going to work and
taking care of my children and
my other responsibilities, and if
I want to come home and I am
a total wreck and I just want to

be in my bed, so be it.”

She went to Solace House to
sit in on a Parents Who Have
Lost Children Counseling ses-
sion, but didn't feel that she fit
into the group. As she listened
to parents who had lost their
children through accidents, she
didn’t feel that they shared the

same pain and sorrow.

“I am at the point that I know
that I need to go to counseling
but for the last year I have just
been trying to be so proactive
and just trying to stay on top
and not get behind. I am to
the point I am almost not get-
ting out of bed. I know that I
need to do something but Jose
had spent time away at school,
so sometimes it is easier for me
to believe that he is at school. 1
am just not ready to cross that

bridge yet,” she said.

The loss and the grief are be-
ginning to exact a toll on her
and her family. Though her
family has offered support she
refuses to reach out to thern,
choosing to deal with it on her
own. She is having trouble get-
ting to work on time and strug-
gling with parenting issues with
her other children. “As the one
year anniversary 1s upon us, it
has been hard for me and my
children. I find myself being
short and T am more irritable
right now. ... Sometimes I will
be sitting in my cubicle at work
and sob. I have told my co-
workers just let me cry. Leave
me alone, I am all right.”

Garcia knows that talking
about the loss of a loved one
is part of the healing process,
but in doing that she will have
to accept that he is gone. “I
can’t wrap my hands and my
mind around it, (his death) and
understand why and what hap-
pened. It is a personal struggle
with me. I think I am afraid to
lose it. I am afraid to deal with
it because I don’t know what is
going to happen when I finally
have to deal with it and T accept
that he is not coming home, I

just don’t know what will hap-
pen,” she sobbed.

There has been only one time
where she let herself feel the
deep, heart-wrenching sorrow
of losing her son. “I had gone
to his grave by myself. Usu-
ally someone has gone with
me when I go out there. But
this day I just broke down, I
was sobbing and some priest
happen to drive by and saw
me. He felt compelled to drive
around the road and he came
back to me at the grave. He sat
there and talked to me. 1 just
let it out, I just had some alone
time with Jose at the grave,
and I know it wasn’t like he
was there, but I just let it out
so that I could just breathe for
a few minutes,” she said.

Garcia relies heavily on her
faith and sees it as a gift from
her son. “At 17 he had a bet-
ter relationship with God than
I did at that age. He always
went to church and he had gone
to Mass the Sunday before he
died,” she said.

Father Jerry Spencer, chap-
lain at KU Hospital and pastor
of Holy Name Church in Kan-

sas City, Kansas has known

Jose Macias all of his life.
“Even with a strong faith, it is
still difficult, so it takes time
and the grace of God and the
support of family and friends to
help us continue to cope,” said
Spencer.

It has been her strong faith in
God along with Father Spen-
cer’s guidance that has pulled
her through this year. “He has
always been profound for me,”
said Garcia.

Spencer understands  the
feeling of helplessness and guilt
that accompanies the grieving.
“People feel that they should
care and protect their children
but the fact of life is that we
cannot protect ourselves or our
loved ones from all kinds of
harm. There are things beyond

our control.”

That loss of control spills onto
family events. Garcia found the
holidays extremely difficult,
feeling uncomfortable around
the teenage famil_y members
and their dates. It brought
back memories of Jose, smiling
and laughing and enjoying time
with the family.

“He loved to eat and he loved
his grandma’s tamales. He also
loved apple pie and the apple
pie on Thanksgiving was hard,
I didn’t even eat with the family
at all, T ate by myself. I was so
emotional during the holidays.
I was really trying to muster up
enough strength to get through
those days.”

She acknowledges the dif-
ficult times - a disagreement
over her household rules, led to
his moving in with his grand-
parents. All the same Garcia
chooses to await the return of
a typical teenage boy wanting
to spread his wings and test his
limits. She waits for the good
student who was enrolled in
the Home Build Program at the
North Kansas City high school
he attended. She waits the boy
nominated school president for

the 2008-2009 school year.

When the family relocated
to Kansas City, Kansas he at-
tended Shawnee Mission North
High School but disappointed
that the school did not have a
build program, he dropped out.

“I think he lost hope. He re-
ally wanted to be involved in
the build program and they
didn’t have one and that was
his dream - he really wanted
to build houses. I had talked
to him the Wednesday before
he was killed, and we had a
good conversation about him
going back to school and how
he could get into the building
process,” she recalled.

Because she doesn’'t know
who killed her son, she fears
that the person who did this
will make contact with her fam-
ily and she will not know it. “I
don’t have that trust right now.
I don’t trust people. I am very
leery about Mexican teenagers,”
she told Hipanic News. “1 really
don’t want to be around 16, 17,
18-year-old teenagers, Mexican
teenagers. I am not prejudice,
it is a struggle, because I don't
know, I don’t know anything
about what happened to Jose,”
she explained.

In the year since his death
Garcia has put off some tasks.
She has not put a head stone
on his grave because when she
does it will be the final chapter
marking Jose’s life. Sobbing,
she said, “I know that I need to
do it and my mom keeps asking
me ‘when are you going to get
the headstone?’
anyone else to do it; I am the
one that needs to do it. It comes
down to accepting it and I don’t
know if I am strong enough.”

I don’t want

Sobbing harder, Garcia whis-
pered, ‘T can’t even talk about
him without getting upset. 1
could never imagine that it

could be this hard.”

www.kchispanichews.com
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gan al departamento de policfa,
éstos se convierten en prioridad
y el de él es puesto de lado. A
menos que obtengamos nuevas
pistas, ellos no hardn mucho con
su expediente. Espero ver justi-
cia para él aquf en la tierra, pero
sé que si no fuera asi, la justicia
serd eventualmente administra-
da cuando la persona que hizo
esto fallezca”, dijo Garcfa.

Por el momento, ella admite
que sus dfas se han convertido
en un juego sin fin lleno de tris-
teza y remordimiento. Su hija
le dijo que estaba sufriendo de
depresién. “Yo le dije a mi hija,
‘Si, estoy deprimida, pero sigo
levantdndome, yendo a traba-
jar y cuidando de mis hijos y
mis otros responsabilidades, y
sl quiero irme a casa y estoy en
desarreglo total y quiero sola-
mente estar en cama, entonces
que asf sea”.

Ella acudié6 a la Casa del
Consuelo para sentarse en una
sesién de Consejos para Padres
Que Han Perdido Hijos, pero
no sintié6 que encajaba en el
grupo. Mientras escuchaba a los
padres que habian perdido a sus
hijos a causa de accidentes, ella
no pensé que ellos compartian
la misma pena y tristeza.

“Estoy en el punto en que sé
que tengo que Ir a consejeria,
pero durante el dltimo afio
solamente he estado tratando
de anteponerme a los hechos y
simplernente tratando de estar
al tope y no detrés. Estoy en el
punto en que casi no estoy le-
vantdindome de la cama. Yo sé
que tengo que hacer algo, pero
José ha pasado un tiempo en la
escuela, asf algunas veces es mds
f4cil para mf creer que él estd en
la escuela. Simplemente no es-
toy lista para cruzar ese puente
todavia”, dijo ella.

La pérdida y la pena estdn
comenzando a dejar una se-
cuela sobre ella y su familia.
Aunque su familia ha ofrecido
apoyo, ella se niega a extend-
erse hacia ellos, escogiendo lid-
iar con ello por s{ misma. Ella
estd teniendo problemas para
llegar a trabajar a tiempo y estd
luchando con problemas ma-
ternales con sus otros dos hijos.
“Al acercarse el primer aniver-
sario, ha sido dificil para m{ y
para mis hijos. Me encuentro
a mi misma queddndome corta
y estoy mds irritable en estos
momentos. ... Algunas veces
me siento en mi cubiculo en el
trabajo y sollozo. Le he dicho
a mis compafieros de trabajo
que solamente me dejen llorar.
Déjenme sola, estoy bien”.

Garcia sabe que hablar de la
pérdida de un ser querido es
parte del proceso de cicatriza-
cién, pero al hacerlo ella tendra
que aceptar que €l se ha ido.
“No puedo envolver mis manos
y mi mente alrededor de ello,
(Su muerte) y entender porqué

This past weekend marked the first anniversary of Jose Macias’ passing. Members of his family attended a mass at Holy

Name Church.

Este pasado fin de semana marcé el primer aniversario de la muerte de José Macias. Miembros de su familia asistieron
a una misa en la Iglesia del Santo Nombre.

y qué sucedié. Es una lucha
personal para mf, creo que temo
perderlo. Me da temor de lidiar
con ello ya que no sé qué es lo
que va a suceder cuando final-
mente tenga que lidiar con ello
y aceptar que él no va a regresar
a casa, simplemente no sé lo que
sucederd”, sollozaba ella.

Ha habido solamente una vez
en donde ella se permitié a sf
misma sentir la pena profunda y
descorazonadora de perder a su
hijo. “Habfa ido hasta su tumba
por sf sola. Comtinmente algu-
ien ha venido conmigo cuando
he ido alli. Pero este dfa simple-
mente me quebré, estuve solloz-
ando y sucedié que un sacerdote
pasé conduciendo y me vio. El
se sintié obligado a conducir
alrededor del camino y regresé
hasta donde yo estaba en la
tumba. El se senté allf y platico
conmigo. Simplemente lo dejé
salir, acababa de tener un mo-
mento sola con José en la tum-
ba y sabfa que no era como si él
estuviese allf, pero lo dejé salir
para poder sacar la respiracién
por unos pocos minutos”’, dijo
ella.

Garcfa conffa plenamente
en su fe y la considera como
un regalo de su hijo. “A sus
17, él tenfa una mejor relacién
con Dios que la que yo tenfa a
esa edad. El siempre fue a la
iglesia y él habfa ido a misa el
domingo antes de que falleci-
era”, dijo ella.

El Padre Jerry Spencer,
capelldn del Hospital KU y pas-
tor de la Iglesia del Santo Nom-
bre en Kansas City, Kansas ha
conocido a José Macias toda
su vida. “Incluso teniendo una
fuerte fe, atin es dificil, por lo
que toma tiempo y la gracia de
Dios y el apoyo de la familia y
de los amigos para ayudarnos a
continuar sobrellevandolo”, dijo
Spencer.

Ha sido la fuerte fe en Dios
junto a la gufa del Padre Spen-

cer lo que la ha sacado adelan-
te a lo largo de este afio. “El
siempre ha sido profundo para
mi”, dijo Garcfa.

Spencer comprende el sen-
timiento de impotencia y cul-
pabilidad que acompafa la
afliccién. “La gente piensa que
ellos deben cuidar y proteger a
sus hijos, pero la verdad de la
vida es que no podemos pro-
tegernos a nosotros mismos o
a nuestros seres queridos en
contra de todo tipo de dafios.
Hay cosas que est4dn mds alld
de nuestro control”.

Esa pérdida de control se
esparrama sobre los eventos
familiares. Garcia se dio cuen-
ta de que las festividades son
extremadamente dificiles, sin-
tiéndose incémoda alrededor
de los miembros adolescentes
de la familia y sus novias. Me
trajo memorias de José, riendo
y disfrutando el tiempo con la
familia.

“El adoraba comer y adoraba
los tamales de su abuela. El
también adoraba el pastel de
manzana y el pastel de man-
zanas en el Dia de Accién de
Gracias fue dificil, ni siquiera
comi del todo con la familia,
comf sin compaififa. Estaba tan
triste durante las festividades.
En realidad estaba tratando de
reunir fuerzas suficientes para
pasar por esos dfas”.

Ella reconoce los tiempos
dificiles — un desacuerdo sobre
las reglas de su casa, lo llevé a
mudarse con sus abuelos. Todo
lo mismo Garcfa opta por espe-
rar el regreso de un tipico ado-
lescente esperando desplegar
sus alas y probar sus limites.
Ella espera por el buen estudi-
ante que estaba enrolado en el
Programa para Construir Casas
en la Secundaria de North Kan-
sas City a la que él asistfa. Ella
espera al nifio nominado presi-
dente de la escuela para el afio

escolar 2008-2009.

Cuando la familia se reu-
bicé en Kansas City, Kan-
sas, él asistié a la Secundaria
Shawnee Mission North, pero
desencantado de que la escuela
no tenfa un programa de con-
struccién, él se salié.

“Creo que €l perdié la es-
peranza. El realmente querfa
participar en el programa de
construccién y ellos no tenfan
uno y ese era su suefio — é| ver-
daderamente querfa construir
casas. Yo habfa platicado con
él el miércoles antes que fuera
asesinado y tuvimos una buena
conversacién respecto a él re-
gresando a la escuela y cémo €l
podria entrar en el proceso de
construcciones”, recuerda ella.

Debido a que ella no sabe
quién asesiné a su hijo, ella teme
que la persona que lo hizo se
contactard con la familia y ella
no lo sabré. “No tengo esa con-
fianza en estos momentos. No
conffo en la gente. Soy muy re-
celosa de los adolescentes mexi-
canos”, ella le dijo a Hispanic
News. En realidad no quiero es-
tar en medio de adolescentes de
16, 17 6 18 afios, adolescentes
mexicanos. No soy prejuici-
osa, es una lucha, porque no sé,
no sé nada de lo que le pasé a
José”, explicé ella.

En el afio que ha pasa-
do desde su muerte, Garcia ha
pospuesto algunas de sus tareas.
Ella no ha instalado una loseta
en su tumba porque si ella lo
hace serd el capitulo final que
marcard la vida de José. Sol-
lozando ella dijo, “Yo sé que lo
tengo que hacer y mi mam4 me
sigue preguntando ‘;Cudndo
vas a conseguir la loseta?” No
quiero que nadie mds lo haga;
yo soy quien necesita hacerlo.
Se trata de aceptarlo y no sé si
soy lo suficientemente fuerte”.

Sollozando con mds fuerza,
Garcia susurré, ‘No siquiera
puedo hablar de él sin sentirme
mal. Nunca me hubiera imagi-
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KANSAS CITY MUSEUM

Sunday, April 5:

Secrets of the Mansion

® Design your own stained glass window
® Play games that the Long family would have played
® Go on a scavenger hunt and discover fun facts about the family and the mansion
* Watch a film in the StoryTarium

KANSAS CITY
MUSEUM

AT CORINTHIAN HALL

Learn about Corinthian Hall and explore its secrets

3218 Gladstone Bivd. | Kansas City, MO 64123 | 816.483.8300 | kemuseum.com
Tue. - Sat., 9:30 - 4:30 p.m.; Sunday, noon - 4:30 p.m.

Family Fun Day

FIRST SUNDAY OF EVERY MONTH

12-4 p.m. | Free
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Moore-Fradieu wil hold
commissioners accountahle

CONT./PAGE |

than the district I represent, I
thought that would be a waste
of time, so I decided to start at
the top. I don’t feel that our
voices have been heard at City
Hall,” she said.

Moore-Fradieu has always
had an interest in politics and
has kept abreast of the city’s
progress non-progress.
“There are so many things that
are wrong or that we thought
were wrong or unfair to the rest
of Wyandotte County. I was
like everyone else, I would com-
plain and complain and of course
nothing would ever happen.”

If elected she would hold the
City Commissioners account-
able for their districts. The City
Commissioners meetings are
held at City Hall and she feels
that the senior citizens of the
city are unable to travel to City
Hall and have their concerns
heard by the commissioners.

and

“I propose that the Commis-
sioners go out into the com-
munities that they serve once
a month and physically see the
community and meet with the
residents at a specified loca-
tion. I don’t care if only three
people show up; I would want
the commissioners to talk with
the people, hear their concerns,
take meeting minutes and turn
that report into me. I would
want each commissioner deter-
mine with the help of the citi-
zens a project for their district
that would help improve the

neighborhood.”

She plans to address the high
BPU bills, non-development
in the inner city and other ar-
eas of Wyandotte County, and
high personal property taxes.
“Our property taxes have not
dropped. There may be a few

choice people that their taxes
have dropped but for the most
part they haven’t dropped.
This year and the past few
years that he has been in office
(Mayor Reardon) my property
taxes have tripled and others 1
have talked with say theirs have
tripled. When he got in office,
our taxes were $450 a year and
it went to $1100 and for the past
two years it has been $1200 a
year,” she said.

She said that she will look
for ways to make housing af-
fordable for citizens. She told
Hispanic News that the new
houses that are being built
are nice but they are not in a
price range that the majority
of the families in Wyandotte
County can afford.

“We need to look at how we
can build houses for $50,000 or
$60,000 not $130,000 homes.
We are the poorest city in Kan-
sas and yet we are building
homes in price ranges that no
one can afford and then these
houses are sitting with no one in
them or if they do get in them,
then they can'’t afford to stay in
them,” said Moore-Fradieu.

She is adamant that the city
needs to find alternative ways
to fuel the power grid. “I am
interested in investigating al-
ternate sources, I would look
at wind power, water and so-
lar. We have a coal plant; why
not look at other sources. We
need to offset what we have and
maybe it will help bring out cost
down to our citizens,” she said.

Part of her agenda calls for
working on plans to bring busi-
nesses back into the Wyandotte
Plaza Center, the former Indian
Springs Mall, and encourage
small business owners to locate
in Kansas City, Kansas.

“When I was younger, Indi-
an Springs Mall and the Plaza
had all kinds of stores and the
building looked good. The
Plaza area needs to be rebuilt
and
Springs Mall, the structure
is sound enough to build onto
the property instead of both-
ering the structure. We need
to get back to having these
stores open again but not at
the detriment of the people.
I am getting the feeling that
they don’t want to develop
here but a lot of our people
don’t have a way to go out
to the western end and shop.
You have to service everyone
in the community,” she said.

restructured. Indian

During the tough economy,
Moore-Fradieu  understands
how to operate on small budg—
ets. As a school secretary at
Holman Charter Schoolin Kan-
sas City, Kansas she manages
office supplies with a budget of
$1,000 a year. It is unsettling
to her when she reviewed the
city budget and saw that they
were spending $12,000 a year
for office supplies.

She supports finding pro-
grams for the city’s young peo-
ple to keep them involved in
positive activities and programs
that would help train young
people for employment. “I sup-
port bringing back the Summer
Youth Employment program
and I haven’t heard Mayor
Reardon say anything about it
until I talked about it at the fo-
rum that was held for the candi-
dates at the community college.
We also need to find jobs in the
city that pay over $10 an hour.
They have said they are creating
jobs here but for the most part
those jobs are paying $7, $8 or
$9 an hour, who can live off of
that if you have a family?”

As Mayor she would look for

ways to make activities afford-

able for families. As she looks
around the city, she doesn'’t feel
that the Great Wolf Lodge is
affordable for families who live
here, or that a couple can afford
to spend the night at the Cha-
teau Avalon; or that the entire
community can afford to shop
at Village West.

She would like to see the
Children’s Museum brought
back, she would like to discuss
how we can have a city sci-
ence fair, or begin to implement
classes for youth to learn how to
conduct themselves when they
go for a job interview, how they
should dress and speak cor-
rectly to future employers. “I
want more family oriented, kid
friendly businesses here.”

She is encouraged by reports
that crime has dropped to a 22-
year low in the city. “I am re-
ally glad that our police officers
and sheriff’s department are do-
ing an awesome job. I am like
any parent and | am concerned
about drive by shootings but
I know our police officers will
stay on top of it.”

Moore-Fradieu is banking
that voters will see that she
is a hands on person who has
learned from an early age how
to serve people. She worked
in her grandmother’s grocery
store in Quindaro and saw the
respect that her grandmother
had from her customers. Her
grandmother helped people in
the community when they need-
ed help and was involved in the
community. She has grown up
involved in her church, their
youth group and the choir.

“I want to bring a new differ-
ent way of doing things. It may
not be traditional. I believe in
being hands on and bringing a
different twist to City Hall and
giving the people the trust that
they need and deserve to have in
City Hall. I believe I can bring
fairness, diversity and a trans-
parency to Wyandotte County
the way we deserve it.”

Moore-Fradieu responsabilizara
a los comisionados
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Moore-Fradieu siempre ha
tenido un interés en la politica
y se ha mantenido al corriente
en lo que se trata del progreso o
de a carencia de progreso en la
ciudad. “Hay tantas cosas que
estdn equivocadas o que pensa-
mos que lo estaban o que eran
injustas para el resto del Conda-
do de Wyandotte. Yo fui como
cualquier otra persona, me que-
jaba y quejaba y por supuesto
nada sucedfa”.

Si fuese electa, ella responsa-
bilizarfa a los comisionados de la
ciudad por sus distritos. Las re-
uniones de los comisionados de
la ciudad son llevadas a cabo en
el Ayuntamiento y ella cree que
los ciudadanos de mayor edad
de la ciudad no pueden viajar al
Ayuntamiento y hacer que sus
inquietudes sean escuchadas
por los comisionados.

“Yopropongo que los comisio-
nados vayan a las comunidades
y se retnan con los residentes
en una localizacién especifica.
No me importa si solamente
tres personas se aparecen; yo
quisiera que los comisionados
platicaran con la gente, escu-
charan sus problemas, anotaran
los minutos de las reuniones y
me entregaran ese reporte. Me
gustarfa que cada comisionado
determinara con la ayuda de los
ciudadanos un proyecto para
sus distritos que ayudaran a
mejorar el vecindario”.

Ella planea tratar las altas
cuentas de BPU, la carencia
de desarrollo en el corazén
urbano y otras 4reas del Con-
dado de Wyandotte y los eleva-
dos impuestos a la propiedad.
“Nuestros impuestos a la prop-
iedad no han descendido. Pudi-
era haber allf algunas personas
elegidas cuyos impuestos han
bajado, pero para la mayoria
ellos no han bajado. Este afio
y unos pocos afios pasados du-
rante los cuales él ha estado en
el cargo (El Alcalde Reardon)
mis impuestos a la propiedad se
han triplicado y otras personas
con quienes he platicado dicen
que los suyos se han triplica-
do. Cuando €l sumié el cargo,

nuestros impuestos estaban en
$450 al afio y de alli subieron
a $1100 y por los dltimos dos
afios han sido $1.200 por aifio”,
dijjo ella.

Ella dice que buscard maner-
as para hacer que las viviendas
sean alcanzables para los ciu-
dadanos. Ella le dijo a Hispanic
News que las nuevas casas que
estdn siendo construidas son
buenas, pero ellas nos estdn en
un promedio de precios que la
mayorfa de las familias en el
Condado de Wyandotte pueden
solventar.

“Necesitamos buscar cémo
poder construir casas por
$50.000 o $60.000, no casas de
$130.000. Somos la ciudad més
pobre en Kansas y atin asf esta-
mos construyendo casas de un
promedio de precio que nadie
puede costear y luego esas ca-
sas yacen sin nadie en ellas o si
llegara a haber alguien en ellas,
ellos no pueden quedarse en és-
tas”, dijo Moore-Fradieu.

Ella es inflexible en que la ciu-
dad necesita encontrar maneras
alternativas para alimentar el
tendido eléctrico. “Estoy intere-
sada en investigar fuentes alter-
nativas, le darfa una mirada a la
energia eélica, del agua y solar.
Tenemos una planta de carbén;
;Porqué no buscar otros recur-
sos? Necesitamos compensar lo
que tenemos y a lo mejor esto
ayudara’t a abaratarle los costos
a nuestros clientes”, dijo ella.

Parte de su agenda pide que
se realicen trabajos en planificar
la trafda de negocios de regreso
al Wyandotte Plaza Center, al
ex Indian Springs Mall, y mo-
tivar a los duefios de pequefios
negocios a que se reubiquen en

Kansas City, Kansas.

“Cuando estaba mds joven, el
Indian Springs Mall y el Plaza
tenfan todo tipo de tiendas y el
edificio lucfa bien. El 4rea del
Plaza necesita ser reconstru-
ida y reestructurada. El Indian
Springs Mall, la estructura
estd lo suficientemente buena
para construir en la propiedad
en vez de alterar la estructura.
Nosotros tenemos que volver a
hacer que estos negocios abran

nuevamente, pero no a costa de
la gente. Estoy teniendo la sen-
sacién de que ellos no quieren
desarrollar ac4, pero mucha
de nuestra gente no tlene una
manera de ir al extremo oeste
y comprar. Uno tiene que of-
recerle servicios a cada uno en
la comunidad”, dijo ella.

Durante los dificiles tiempos
econémicos, Moore-Fradieu
sabe cémo operar con presu-
puestos pequefios. Como sec-
retaria escolar en la Escuela
Charter Holman en Kansas
City, Kansas, ella administra
articulos de oficina con un pre-
supuesto de $1.000 al afio. Fue
inquietante para ella cuando
revisé el presupuesto y vio que
alli habfa gastos de $12.000 al

afio para articulos de oficina.

Ella apoya encontrar progra-
mas para los j6venes de la ciudad
para mantenerlos participando
en actividades positivas y pro-
gramas que ayuden a entrenar a
los jévenes en trabajos. “Yo soy
partidaria de traer de regreso el
programa de Empleo Juvenil
Veraniego y no he escuchado
al Alcalde Reardon decir nada
al respecto hasta que hablé de
ello en un foro que fue oficiado
para los candidatos en el colegio
comunitario. También tenemos
que encontrar trabajos en la
ciudad que paguen més de $10
la hora. Ellos han dicho que es-
tan creando trabajos aqui, pero
en su mayorfa esos trabajos es-
tdn pagando $7, $8 6 $9 la hora
;Quién puede vivir con eso si
uno tiene una familia?”

Como alcaldesa, ella buscarfa
maneras para hacer que las ac-
tividades sean més alcanzables
para las familias. Mientras ella
mira alrededor de la ciudad,
ella no cree que el Great Wolf
Lodge esté al alcance de las fa-
milias que viven allf o que una
pareja pueda costear el pasar
la noche en el Chateau Avalon;
o que la totalidad de la comu-
nidad pueda solventar el ir de
compras al Village West.

A ella le gustarfa ver que el
Museo de los Nifios fuera trai-
do de regreso, a ella le gustaria
discutir cémo poder tener una

feria cientifica o comenzar a
implementar clases para que
los jévenes aprendan cémo
comportarse cuando vayan a
una entrevista de trabajo, cémo
ellos deberfan vestir y hablar
correctamente en frente de fu-
turos empleadores. “Yo quiero
m4s negoclios que sean orien-
tados a la familia y adecuados
para los nifios”.

Ella estd motivada por report-
es que indican que el crimen ha
decaido al promedio m&s bajo
en 22 afios en la ciudad. “Estoy
verdaderamente contenta que
nuestros agentes de policia y el
departamento del alguacil estdn
haciendo un trabajo increible.
Yo soy como cualquier padre y
me preocupo por las balaceras
hechas desde automéviles en
marcha, pero sé que nuestros
agentes de la policia estardn en-
cima de ello”.
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COLOMBEL

FOR DISTRICT 2 ¢ BPU

® Direct the General Manager to develop an
Accountability Plan for ratepayers.

the past.

managing the utility.

Loretta is endorsed by:
Tri-County Labor Council
IBEW Local 53

Pipe Fitters Local 533
Firefighters Local 64

¢ Insist that the plan focus on adopting best business
practices and avoiding problems we've encountered in

® The board must do more than set policy and approve
the budget. We must be involved and “hands on” in

Construction and General Laborers’ Local 1290

Paid for by Colombel for BPU

William Epperheimer, Treasurer

Special Thanks to

Anthony “Tony” MARTYNOWICZ

for your support.

Elect these Candidates April 7
to Assure Quality Education
at KCK Community College

Wendell
Maddox

Pd. Pol. Adv. by Committee For Quality Candidates, Bud Roberts, treas.

Moore-Fradieu confia en que
los votantes se dar4dn cuenta que
ella es una persona que hace las
cosas con sus propias manos y
es una persona que ha aprendi-
do desde temprana edad cémo
servirle a la gente. Ella trabajé
en la tienda de abarrotes de su
abuela en Quindaro y observé
el respeto que su abuela tenfa
con sus clientes. Su abuela ay-
udaba a la gente en la comuni-
dad cuando ellos necesitaban
ayuda y participaba en la comu-
nidad. Ella crecié participando
en su iglesia, su grupo juvenil y
el coro.

“Quiero traer una manera dif-

: iishy
Best Value in To

o - ® " -

erente de hacer las cosas. Pudi-
era no ser tradicional. Creo en
hacer las cosas con las propias
manos y darle un toque difer-
ente al Ayuntamiento y ofrecer-
le a la gente la confianza que el-
los necesitan y se merecen tener
en el Ayuntamiento. Creo que
puedo traer justicia, diversidad
y transparencia al Condado de
Wyandotte de la manera que
nosotros lo merecemos”.

To advertise in our classified section
please call:

(816) 472.5246

whn
| F ! Friends of the Zoo (FOTZ) Membership Levels (2009 Prices) s"l'e
ily O Individual $45 O Sustaining $110 20n 350
Fam O Individual Plus $55 O Associate $135 009p,l.c "
O Family $75 O Patron $250 €s
O Benefactor $500

Primary Name: Secondary Name:

Address City/State/Zip:

Email: Phone:

2009 Memberships are valid thru March 31,2010. Send your payment to
KC Zoo Memberships / 6800 Zoo Drive / Kansas City, MO 64132

You can also purchase online at www.kansascityzoo.org and use HSN09 as your discount code or call
816.513.5800 and mention this ad. $5 Discount Expires April 11,2009.
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Put These Safety Tips
in Your Easter Bonnet

here was a time when
the most dangerous part
of Easter was making

your son wear those scratchy
gray-flannelled trousers. These
days there are other worries,
and according to some child
safety experts, parents would
be well advised to become...
well, egg-sperts before making
some Easter plans.

“Eggs are a big part of our
kids’ Easter traditions, but they
also come with some inherent
risks,” says Linda DeRose-
Droubay, director of Safety and
Quality Compliance at Virgin-
ia-based The Children’s Group,
Inc., publisher of popular chil-
dren’s catalogs HearthSong®
and Magic Cabin®. “There are
some common sense measures
that parents can take to make
sure Easter stays fun for every-

”

one.

She offers up these tips for
Moms and Dads:

e Always buy eggs from a
refrigerated case and keep
them refrigerated before you
boil them in preparation for
decorating. Be sure to check

the “Sell by” dates.

*  When you boil your eggs,
make sure the water is hot

(185-190 degrees F). Cool

your eggs in cold water
or allow cooling slowly at
room temperature.

When shell eggs are hard-
cooked, the protective
coating is washed away,
leaving open pores in the
shell where harmful bacte-
ria could enter. Be sure to
refrigerate eggs within two
hours of cooking and use
them within a week.

Don'’t eat or cook with
cracked eggs or eggs that
have been un-refrigerated
for more than two hours.

If you plan to eat the Easter
eggs you decorate, be sure
to use only food grade d_ye.
(Some people make two
sets of eggs - one for deco-
rating and hiding, another
for eating.)

Make sure to wash (and re-
wash) your hands, utensils,
and work surfaces to keep
bacteria from spreading.

Hide eggs in places that are
protected from dirt, pets,
and other bacteria sources.

Limit the hiding and hunt-
ing time for real eggs to
two hours. Refrigerate
them immediately if they
are to be eaten.

Hispanic

Eggs found hours later
or the next day should be
thrown out — not eaten!

Consider using plastic eggs
instead of real eggs for
Easter egg hunts.

On the hiding front, DeRose-
Droubay  offers  these
words of caution:

¢ Remember to avoid hiding
places near tempting elec-
trical outlets or plugs.

e Keep eggs at or below eye
level of younger children.

¢ Do not hide eggs in cup-
board or drawers with
dangerous products.

* Do not hide eggs in, on, or
under glass.

* Do not hide eggs in preex-
isting holes in the ground
or trees.

¢ Do not hide eggs in any fo-
liage that has thorns, looks
potentially dangerous or
poisonous (If you don't
know the name of the foli-
age, don’t put an egg in it!)

¢ Do not hide eggs in any
animal’s home, food bowl
or play area.

¢ Do not hide eggs where
pesticides or poisons have
recently been sprayed.

¢ Do not hide eggs in tool
sheds.

e Keep count and track of
the eggs you hide.

Ponga estos consejos de seguridad
en su sombrero de pascua

n una época lo mas
eligroso de la Pascua
era hacer que su hijo

usara esos 4speros pantalones
de franela gris. Hoy tenemos
otras preocupaciones, y de
acuerdo con algunos expertos
en seguridad de nifios, los
padres deben informarse bien
antes de poder ser

“huevo-expertos” antes de
hacer planes para Pascua.

“Los huevos son muy
importantes para los nifios
en las tradiciones de Pascua,
pero también hay riesgos
inherentes”, segun Linda
DeRose-Droubay, directora del
departamento de cumplimiento
de normas de seguridad y
calidad de la editorial de
Virginia, The Children’s Group,
Inc, editorial que publica los
populares catdlogos para nifios
HearthSong® y Magic Cabin®.
“Existen algunas medidas de
sentido comiin que los padres
pueden tomar para asegurarse
que la fiesta de Pascua sea
divertida para todos”.

Linda DeRose-Droubay
ofrece los siguientes consejos
para madres y padres:

* Siempre compre huevos
que se encuentren en un
estuche  refrigerado y
manténgalos refrigerados
hasta que los hierva para
prepararlos para su deco-
racién. Asegtirese de re-
visar las fechas de “limite
de venta”.

e  Cuando hierva los huevos,
asegtrese de que el agua

esté caliente (185-190
grados F). Ponga los

Liame para
anunciarse en
nuestra seccion
de clasificados:

(¢10))
472.5246

huevos en agua fria o déje-
los enfriar lentamente a
temperatura ambiente.

Al hervir los huevos la
capa protectora se pierde
y deja abiertos los poros de
la c4scara, por ahi podrian
entrar peligrosas bacterias.
Asegtirese de refrigerar los
huevos antes de las dos ho-
ras de haberlos cocinado
y utilicelos antes que pase
una semana.

No coma ni cocine huevos
rotos o que hayan estado
sin refrigerar por més de
dos horas.

Si planea comer los huevos
de Pascua que decord, use
sélo colorantes aptos para
alimentos. (Algunos hacen
dos juegos de huevos: uno
para decorar y esconder, y
el otro para comer

Asegtirese de lavar (y
volver a lavar) sus manos,
utensilios, y las superficies
de trabajo para evitar la
propagacién de bacterias.

Esconda los huevos en lu-
gares protegidos contra el
polvo, las mascotas, y otras
fuentes de bacterias.

Establezca un limite de dos
horas para esconder y bus-
car los huevos verdaderos.
Si van a comerlos, re-
frigérelos inmediatamente.

Los
horas después o el dia sigu-
iente deben ser desechados,
ino los consumal!

huevos encontrados

Para la bisqueda del huevo
de Pascua, considere los

huevos de pldstico en vez
de los reales.

®  Sobre esconder los huevos,
DeRose-Droubay  ofrece
las siguientes sugerencias
de precaucién:

e  Recuerde evitar escondites
cercanos a tentadoras to-
mas eléctricas o enchufes.

e Mantenga los huevos al
nivel de la vista de los nifios
o més abajo.

¢ No esconda los huevos
en alacenas o gavetas que
contengan productos peli-
grosos.

e No esconda huevos dentro,
sobre, o bajo objetos de
vidrio.

¢  No esconda huevos en agu-
jeros ya existentes en el
suelo o en 4rboles.

e No esconda huevos en fol-
laje que tenga espinas, o
que parezca potencialmente
peligroso o venenoso (;Si
no conoce el nombre de la
planta, no coloque huevos
en ellal).

e No esconda huevos en la
casa, el plato para comida,
oel drea de juego de ningtin
animal.

¢ No esconda huevos en lu-
gares donde se haya ro-
ciado recientemente algtin
tipo de pesticida o veneno.

L4 No esconda huevos dentro
de cobertizos para herrami-
entas.

e Tlevelacuentadeloshuevos
que haya escondido.

Dirt Grading plus Demolition
SPECIALIZING IN
YARD RENOVATION

Since 1970

We have bilingual crews.
Hispanic Owned and Operated.

Serving the metro area of Kansas City

in Eastern Jackson, Northland,
Johnson and Wyandotte counties.

Call Lupe Today for a FREE estimate

(816) 252-1391

v la tierra

Commercial, Residential
Lawn and Tree Care
[ ]

Desde 1970

Jardineria Comercial
Y Residencial

Podada de arboles
Demolemos y removemos escombro
Empresa operada por hispanos
Contamos con trabajadores bilingies.

Llama a Lupe (816) 252-1391

Sirviendo a la zona metropolitana,
incluyendo Morthland y el este de los
condados de Jackson, Johnson

y Wyandotte.

Mos especializamos en la renovacion
de su jardin.

VISA

News

www.kchispanicnews.com

CONSULADO GENERAL DE GUATEMALA EN HOUSTON

CON EL PATROCINIO DE BANRURAL

OFRECERA SERVICIO CONSULAR A LA COMUNIDAD
GUATEMALTECA EN TODA EL AREA DE

KANSAS CITY, KANSAS
SE TRAMITARAN:

PASAPORTES
TARJETAS DE IDENTIFICACION (MATRICULAS)
INSCRIPCIONES DE REGISTRO CIVIL
SUPERVIVENCIAS
AUTORIZACION DE MENORES

SABADO 09 y DOMINGO 10
DE MAYO DE 2009
9:00 am - 4:00 pm

TONY AGUIRRE COMMUNITY CENTER

2050 W. PENWAY TERR.
KANSAS CITY, MO 64108

O LLAMAR AL CONSULADO AL
713-953-9531

o< 6 i

| DEL i

Circuito de Seguridad Ciclista. |, -
Donde: Budd Park

4925 5t, John Ave,, Kansas City, MO
Cuando: Abril 26, 2009 de 11:00 AM. a 3:00 P.M,

0y
.‘% RENSW

Bike Safety Rodeo
Where: Budd Park
4925 5t, John Ave., Kansas City, MO
When: April 26, 2009 11:00 A.M until 3:00 P. M.

S|

Camisetas y cascos protectores gratis a los primeros

- Free T-Shirts and bike helmets will be given to
500 menaores participantes.

the first 500 children in attendance.

=

Feria de Salud y Financiera —

sre | 3
VEN TRAE TU BICICLETA Y DIVIERTETE"' P

%‘;‘:sm Heart to [|L|||‘)

T _j.f’:]-| e
' ® o Hely Craax Q?’
Commuernce Bank whm RO Wispanic N, 7 >

CTpaThTs  Kadad Dy . Pades i Roneod Daptisst, K303 T, . Folund Dapakteisadt, o 110 of s, Holy Cr0aa Chuers, Sasnal L Rodgea Hoar Casre; Hadlos Cae L0, Has 1o Haac btsuacd,
Eile Croas BUeTndd, PRl deincd fdolod Halth Cae, Bl by Sasoodcd of K Cry .

Health & Financial Fair
Se rifardn 5 bicicletas 5 Bicycles will be raffled
Free Moon Walks for the kids

BRING YOUR BIKE AND HAVE FUNIll

Habrd Brinca-Brinca Gratis,

=

Bl i By
e

STV SCNINEN P o

I KANSAS CITY

Don't miss this live TV public forum that will
propose and evaluate strategies for making
Greater Kansas City more sustainable:

Earth Day, April 22 at 7 p.m.on KCPT

Visit www.onekcvoice.org/imaginekc
to learn more about how you can participate.

With support from: Presented by:
US.Deportment of Transportation
TP T yer Federal Highway
icoon (W o Bt MARC KGPT@
energizing fife
Amold Imaging  Johnson County Government  Mr. Goodcents Foundation “h America Regional Council

02 de abril del 2009
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ATTENTION SMALL BUSINESS CONCERNS
M. A. Mortenson Company is submitting a design build proposal and requests
subcontractor and supplier quotes for all trades from qualified Small Business Firms
(SB, VOSB, SDVOSB, HUB Zone SDB, WOSB and HBCU/MI) for the following:

CLASIFICADOS CLASSIFIEDS & PUBLIC NOTICE

s ) ) ) .. . W9126G-08-D-00XX, 0003 UEPH Brigade Transformation,
The Lee’s Summit Police Department is recruiting candidates for a May 14, 2009 Project Number 65132, Ft. Riley, KS

test and selection process for the police academy. Minimum requirements include Quotes/Proposals are due by 04/17/2009 2:00 PM CST
U.S. Citizenship; valid operator’s license; twenty-one (21) years of age; good
physical condition with height and weight in proportion; 20/20 vision in both eyes

M. A. Mortenson Company

with or without correction; and no past criminal record. ns 700 Meadow Lane North, Minneapolis, MN 55422
IMlortenson phone: 763.522.2100 - Fax: 763.522.3707

construction attn: Bob Shawgo

M. A. Mortenson Company is an Equal Opportunity Employer M/F/D/V

Applicants must meet one of the following three minimum qualifications: an
Associate’s Degree (or completion of 60 credit hours); or two years active duty
military experience; or two years of law enforcement experience in a civilian
position. Starting salary is $36,959 annually with an excellent benefit package.
An application may be downloaded at www.lees-summit.mo.us under job
openings and faxed or contact HR in person to complete at 220 SE Green St.,

Lee’s Summit, MO 64063. Fax 816-969-1055 or Phone 816-969-1040. NOTICE OF PUBLIC HEARING REGARDING
THE PROPOSED 4th AMENDMENT OF THE
NVITATION FOR BID 19th TERRACE & CENTRAL TAX
MARC/KCRPC seeking bids for road salt. Bid #37 due by INCREMENT FINANCING PLAN

4/17/09 at 1PM. Contact Rita Parker 816-246-5083, rita.
parker@kcrpc.com or visit www.marc.org/kcrpc/ or

www.demandstar.com You are hereby notified that a public hearing will be held by the
Tax Increment Financing Commission of Kansas City, Missouri (the

mmm “Commission”), commencing at 10:00 a.m., Wednesday, April 8, 2009,
Hobby Lobby is a leader in INTERNET ONLY REAL ESTATE/ <ubasto oe roternet Solamente at the Commission Offices, 1100 Walnut Street, Suite 1700, Kansas

wi?hAJLZﬁ‘yi??i{Sf;‘f"y BIDDING ENDS APRIL 2 / La Puja Termina Abril 2 City, Missouri, regarding the proposed 4th Amendment of the 19th
located in 33 states. "”."lw md:pﬂ;‘:i“:..;{ B:“Tl“"' &i:, : . Terrace & Central Tax Increment Financing Plan. The proposed 4th
Candidates must have i 94 mﬁm floor “r_mm__#r‘;? and air, vinyt - Amendment of the 19th Terrace & Central TIF Plan would: A) amend
ﬁ:aexf;:r:;ﬁi'eitsg;ence : Redevelopment Project Areas 2A, 2B and 2C; B) amend the total project
costs and estimated reimbursable costs related to Redevelopment

in one of the following:
Supermarket chain, Project Areas 2A, 2B and 2C; and C) other matters related thereto.

Craft chain, Mass

ATION

Opportunities

877.728.7253
merchant, Drug chain ,._, purplewave.com
Building supply chain

Must be willing to relocate.

The Redevelopment Area is an area generally bounded by
W. 17th Street on the north, Wyandotte Street on the east,
Southwest Boulevard on the south, and Broadway Boulevard
on the west in Kansas City, Jackson County, Missouri.

Benefits include:
« All Stores Closed
on Sunday!
« Competitive Salaries
+ Paid Vacations
* 401K Plan
* Medical/Dental
« Life Insurance
* Merchandise Discount
+ Flex Spending Plan

According to Section 99.830.3 RSMo., all interested parties will
be given an opportunity to be heard at the public hearing.

According to Section 99.830.03, each taxing district located wholly
or partially within the Redevelopment Area may submit comments

» . Faime U S and objections to the Commission concerning the subject matter
Qualified Candidates Insu (816) 726-2639

with Retail Management of the public hearing prior to the date of the public hearing.
experience as listed above 3

must apply on-line. BIIII!I snﬂll ﬂllelllll!ls

vww-hobbylobby.com Looking for experienced Body and Painter Individual. Joseph P. Gonzales

Minimum experience 5 years. Excellent Pay. Great shift Executive Director
Monday-Friday. Call Today - Job opening won't last Tax Increment Financing Commission of Kansas City, Missouri
www.kchispanicnews.com Ask for Chris 816-726-2639 1100 Walnut Street, Suite 1700
Shop on S.W. Bivd in KCMO Kansas City, Missouri 64106

(816) 221-0636

Liame para anunciarse en nuestra

seccion de clasificados: BAJOS COSTOS EN SERVICIOS DE
(816)472.5246 ESTERILIZACION Y CASTRACION

ON THE BOULEVARD! - iEN EL BULEVAR! H‘“o"OREELESS No more Homeless Pets KG

Ofrece bajos precios en servicios de
PETS Kc ... esterilizacién y castracion

www.nmhpkc. org

AVAILABLE FOR Bueno para usted... bueno para su mascota
ART EXHIBITS,

PRrivaTE PARTIES, * Elimine costos de crias no deseadas
CompPANY PARTIES ¢ Mascotas con menos tendencia
AND/OR a deambular y perderse
FamiLy REUNION, * Mascotas con menos tendencia a pelear y morder
BABY SHOWER AND * Mascotas que viven por mas tiempo

WEDDING SHOWER. y con vidas mas saludables
* Mascotas que son mas afectivas

Asistencia finaciera disponible para aquellos que califiquen * Servicios de interpretacion disponible

@ieyarzsaae | - 4l =] (816)333-PETS (7387)

LLAME PARA MAYOR INFORMACION

BOOK TODAY FOR YOUR EVENT! www.kchispanicnews.com

IRESERVE HOY PARA SU EVENTO!
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Mendez and
Reardon
square off

CONT./PAGE |

can’t take this burden out to
the people.”

Mendez said that during
the past two years residents
have encouraged him to
seek a commission seat
again because they think his
longtime experience in public
service and management is
what the county needs right
now. As a commissioner,
Mendez said he would
oppose any tax Increase but
strongly supported additional
law enforcement resources
to protect communities in
Wyandotte County.

Reardon said he has the
proven leadership to help
improve the county but to
stop corruption in the Unified
Government and in the Board

of Public Utilities.

“I'm the person who will
ficht high taxes and high
appraisals,” Reardon told
Hispanic News. “I'm out here to
stop political greed and the
political lies.”

He said he wants to make
government more transparent
for the people. To do that, he
said, he would stop the no-bid
contracts and the open-ended
contracts and clamp down on
officials traveling on taxpayer’s
money. “I want to be making
public the who, what, where,
when and why every public
dollar is spent.”

Reardon said he has heard
many residents complain
that they cannot trust their
government and who think too
much public money is spent to
help large private businesses
flourish at the expense of the
smaller local businesses.

He said tax-increment
financing, or TIF districts, give
away too much of the public’s
money for little or no return.

“More responsibility and
accountability is what keeps
the city prosperous,” he said. “I
want to work with the people
and what I say to the people
is ‘Let us reform this city. And
I want to reform this city by
using honest common sense.”

Both men said they
would fight to maintain the
basic services for the county,
including public safety, street
and sidewalk maintenance and
streetlights.

Mendez, however, said
he would look for ways the
delivery of service to occur

Hispanic

more efficiently. That means
spending federal dollars wisely
and working to keep jobs in
the area. “We have to do more
with less,” he said. Securing
ederal and state dollars in the
past to improve Turkey Creek
proves he can accomplish the
necessary work, he said.

Also, Mendez said he would
always be attentive to his
constituents, whether it was
helping a local business owner
navigate government red tape
or trying to be a communication
link to a resident who could not
speak English.

He said some government
services need to be bilingual
so they are more accessible to
residents. Also, more Latinos
need to get involved with the
government process. “If they
want to have a voice in this
community, then they have
to participate in the political
process.

“We can do more,” Mendez
said. “I'm going to make sure
we do more. Not just for the
Latino community, but for
the total community.”

Marinovich Endorses Mendez
for UG Commissioner

Former Wyandotte County Mayor/CEO Carol
Marinovich endorsed John Mendez to fill the
2nd District At-Large seat on the Wyandotte
County/Kansas City, Kansas Unified Government
Commission. Mendez faces T.J. Reardon in
the April 7 general election to fill the seat being
vacated by Commissioner Don DeSeure.
“There can be no doubt that John Mendez is, by
far, the best candidate in this race,” Marinovich
said. “John’s many years of dedicated public
service — his proven commitment to all of Wyandotte
County — cannot be matched by his opponent.
“At this crucial time for the county, when the
general economy and economic development for
the city, particularly, require serious attention,
voters should understand that only John Mendez
brings to the table the depth and quality of
experience that’s required to keep the county
moving forward,” Marinovich continued. “John
has my unqualified support,” she said.
Marinovich was the Mayor/CEO during a time
of great growth for Wyandotte County, with
her tenure including development of Kansas
Speedway and its surrounding area. Mendez
previously served on the UG Commission.

Méndez y Reardon
se ven las caras

CONT./PAGINA |

podemos poner esta carga sobre
la gente”.

Méndez dijo que durante los
dltimos dos afios, los residentes
lo han exhortado a buscar
nuevamente el cargo, porque
ello creen que su vasta expe-
riencia en el servicio ptblico y
la administracién es lo que el
condado necesita en estos mo-
mentos. Como comisionado,
Méndez dice que €l se opondria
a cualquier aumento en los im-
puestos, pero vehementemente
apoya recursos adicionales para
el resguardo de la ley para pro-
teger a las comunidades en el

Condado de Wyandotte.

Reardon dice que €l tiene un
liderazgo probado para ayudar
a mejorar el condado y para de-
tener la corrupcién en el Gobi-
erno Unificado y en la Junta de

Utilidades Pdblicas.

“Yo soy la persona que lu-
char4 en contra de impuestos
mds altos y tasaciones més al-
tas”, Reardon le dijo Hwpanic
News. “Estoy aqui para detener
avaricia politica y mentiras
politicas”.

El dice que quiere hacer que
el gobierno sea mds transpar-
ente para la gente. Para hacer
eso, dijo él, el detendria los
contratos que no participan en
licitaciones y contratos sin re-
stricciones y tomar4d medidas
drésticas en contra de funcion-
arios que viajan utilizando din-
ero de los contribuyentes. “Qui-
ero hacer publico el quién, qué,
dénde, cudndo y porqué cada
délar publico es gastado”.

Reardon dice que ha es-
cuchado a muchos residentes

Marinovich Respalda a Méndez para
Comisionado del Gobierno Unificado

La ex Alcaldesa Ejecutiva del Condado de Wyandotte
Carol Marinovich le dio su respaldo a John Méndez
para llenar la posicion del segundo distrito
general de la Comision del Gobierno Unificado del
Condado de Wyandotte/ Kansas City, Kansas.
Méndez enfrentara a T.J. Reardon en la eleccidn
del 7 de abril para llenar la posicion dejada
vacante por el Comisionado Don DeSeure.
“Alli no habran dudas que John Méndez es,
lejos, el mejor candidato en estos comicios”,
dijo Marinovich. “Los muchos afnos de dedicado
servicio publico de John — su probado cometido
a la totalidad del Condado de Wyandotte — no
pueden ser equiparados por su oponente.

“En este crucial momento para el condado,
cuando la economia general y el desarrollo
econdémico de la ciudad, particularmente,
requieren de una seria atencion, los votantes
deberian entender que solamente John Méndez
trae a la mesa la profundidad y cualidad de
la experiencia que se requiere para mantener
avanzando al condado”, continué Marinovich.
“John tiene mi apoyo incondicional”, dijo ella.
Marinovich fue la Alcaldesa/Ejecutiva durante
una época de gran crecimiento para el Condado
de Wyandotte, durante su mandato se incluyeron
el desarrollo de el Velédromo de Kansas y su
areas aledanas. Méndez se ha desempenado
previamente en la Comision del Gobierno Unificado.

quejarse de que no pueden
confiar en su gobierno y creen
que demasiado dinero publico
es gastado para ayudar a los
grande negocios privados a que
prosperen a expensas de los ne-
gocios locales pequefios.

El dice que el financiamiento
para aumento de impuestos, o

distritos TIF, entregan dema-
siado dinero del publico por
poco o nada de ganancia. “M4s
responsabilidad y transparencia
es lo que mantiene a una ciudad
en prosperidad”, dijo él. “Quiero
trabajar con la gente y lo que le
digo a la gente es, ‘Reformemos
esta ciudad. Y yo quiero refor-
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Elect

JOHN MENDEZ

UG COMMISSIONER ¢ 2nd District At-Large

nd serving the

Wyandotte County can achieve more! G«
the western part of the counly has stagnated. Growth in othe
5 o happen. All th

. the quality of life for all WyCo citizens is

'.'.mL;ml: to make ends meet.

Visit my website at www.mendezforwyco.blogspot.com

Ilpaosama Resl fhNi LaVida Real!

Paid for by Mendez for Commissioner - Tony Villegas, Treasurar

a level that's meaningful to families

od of recent PIOgIess

“I place a high priority on
responding to the needs and
requests from our citizens, | will
continue to serve you with integrity
and an independent voice.”

| believe BPU should provide:
+ Innovative, resourceful measures to power our future.
+ Education for customers on energy

and water conservation.

« Competitive utility rates and continued
reliable electric and water service.
+ A positive direction as we move into the future.

Re-Elect
MARY

GONZALES

BPU at LARGE

% Endorsed by Tri-County Labor Council

“In 2009, the BPU will be
celebrating 100 years of service. |
am proud of the service it provides
and also proud of the utility’s
commitment to our community.”

Paid for by Gonzales for BPU
Nancy Winkler Fortier, Treasurer
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El Cen‘l;'o, Inc.

Come celebrate the legacy of

<»-Cesar E. Chavezt

Day of Unity

César E. Chavez

A humble man

who became a hero to millions.

Bring the entire family
and be part of this year’s

“Symbolic César E. Chavez March”

on Saturday, April 4th.
Starting at 9:30 am

Guadalupe Centers Inc.

1015 Avenida César E. Chavez
(in the heart of the Latino community)

Dia de la Unidad
César E. Chavez

Un hombre humilde que se convirtio

en el héroe de millones.

Traiga a su familia y inase a la
“MMarcha Simbdlica César E. Chavez”
el Sabado 4 de abril a las 9:30 am.

Guadalupe Centers Inc.

1015 Avenida César E. Chavez
(en el corazon del barrio latino)

a a celebrar el legado de
César E. Chavez!

i
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Organized by KC César E.Chavez Committee,
Civic Leaders and Community Volunteers

For details, call 816-472-5246 or GCI 816-421-1015
or email kchnews@swbell.net

mar esta ciudad usando sentido
comun honesto”.

Ambos candidatos dijeron
que lucharfan para mantener
los servicios basicos para el con-
dado, incluyendo seguridad pu-
blica, mantenimiento de calles y
aceras y luminarias.

Sin embargo, Méndez dijo
que buscarfa maneras para que
la entrega de servicios ocurra
de manera m&s eficiente. Eso
significa gastar délares feder-
ales de manera m4s inteligente
y trabajar para mantener tra-
bajos en el drea. “Tenemos que
hacer mds con menos”, dijo éL
El asegurar délares federales y

estatales en el pasado para me-
jorar Turkey Creek probé que
él puede lograr el trabajo nec-
esario, dijo él.

Méndez también dijo que
slempre serd atento a sus repre-
sentados, ya sea ayudando a los
propietarios de negocios locales
a navegar la burocracia del go-
bierno o tratando de ser enlace
de comunicacién para algiin
residente que no hable ingles.

El dijo que algunos servi-
cios del gobierno necesitan ser
bilingiies para que sean mds
asequibles a los residentes.
También, mas latinos necesitan
participar en el proceso del go-

bierno. “Si ellos quieren tener
una voz en esta comunidad, en-
tonces ellos tienen que partici-
par en el proceso politico.

“Nosotros podemos hacer
m4és”, dijo Méndez. “Me voy
a asegurar que hagamos més.
No tan sélo para la comuni-
dad latina, sino que para toda
la comunidad”.

To advertise in our classified
section please call:

(816)
472.5246

02 de abril del 2009



